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Garoutzia, l’intelligence artificielle domestique de Botpower,

assiste au décès de ses propriétaires. Une énigme policière

l’oblige à remonter le cours de sa mémoire numérique et découvrir

au contact des humains la jouissance des mots, la transgression,

l’amitié, la mort…

Comment appliquer les codes du burlesque et de la dérision pour

traiter avec sérieux des questions philosophiques liées à l’irruption

des machines conversationnelles ? Comment les bots apprennent-ils

(ou elles) à imiter les émotions humaines sans jamais les ressentir ?

Leur empathie factice peut-elle influencer les actions des humains ?

Et quel est le rôle de l’entreprise qui fabrique ces robots ?

Trois informaticiens renommés décident d’illustrer dans une pièce de

théâtre les questions posées par les relations entre humains et

intelligences artificielles pour toucher un plus large public. La

création de la pièce, mise en scène par Lisa Bretzner, a eu lieu au

Festival Off d’Avignon en juillet 2023, devant une salle hilare.
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Les auteurs
Serge Abiteboul est depuis 2018 membre du
col lège de l’Arcep (Autorité de régu la tion des
com mu ni ca tions élec tro niques, des postes, et
de la dis tri bu tion de la presse). Il est cher cheur

en infor ma tique à l’Inria et l’ENS, Paris. Il est
devenu membre de l’Académie des sciences de France en
2008, et membre de l’Academia Europaea en 2011. Il écrit éga -
le ment des romans, des essais. Il est édi teur et fon da teur du
blog binaire.

Laurence Devillers est pro fes seure en intel li -
gence arti fi cielle à Sorbonne Université et
dirige une équipe de recherche au CNRS-LISN.
Elle est pré si dente de la fon da tion Blaise Pascal

de média tion en mathé ma tiques et infor ma tique
et membre du Comité natio nal pilote d’éthique du numé rique
(CNPEN). Elle est en charge d’un groupe de tra vail sur la nor -
ma li sa tion au JTC21/CEN-CENELEC sur « Founda tional and
socie tal aspects of AI ». Elle est l’autrice de deux livres : Des
robots et des hommes : mythes, fan tasmes et réa lité (Plon, 2017)
et Les robots « émo tion nels » (L’Obser vatoire, 2020).

Gilles Dowek est cher cheur à l’Inria et pro fes seur
atta ché à l’ENS Paris-Saclay. Ses tra vaux portent
sur la for ma li sa tion des mathé ma tiques, les
sys tèmes de trai te ment des démons tra tions, la

phy sique du cal cul, la sûreté des sys tèmes aéro -
nau tiques et spa tiaux, l’épis té mo lo gie, et l’éthique de l’infor -
ma tique. Il est l’auteur de Les Métamorphoses du cal cul (Le
Pommier, 2007), Le temps des algo rithmes (avec Serge
Abiteboul, Le Pommier, 2017) et Ce dont on ne peut par ler, il faut
l’écrire (Le Pommier, 2019).
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La création
Qui a hacké Garoutzia ? a été créée au Grenier à Sel pen dant
le Festival Off d’Avignon le 15 juillet 2023.

Mise en scène : Lisa Bretzner

Garoutzia : Léa Tuil
Torbya / Macsym : Guillaume Loublier
Aurline / Concha : Sandrine Briard
Lisbeth : Lisa Bretzner

Scénographie : Alix Deschamps Berger
Assistance mise-  en-  scène : Kalista Tazlin
Création lumières : Mathilde Flament-Mouflard

Lisa Bretzner est autrice, met teuse en scène et
direc trice artis tique de la Compagnie Atropos.
Elle a écrit la pièce d’anti ci pa tion Synthèse,
publiée chez Grasset dans la revue La Règle du

Jeu et repré sen tée notam ment à l’Espace Alya
lors du Festival d’Avignon 2022. Elle s’inté resse en par ti cu lier
aux liens entre art et science et fait par tie de l’équipe de
créa tion du docu men taire Cell Words, pro duit par l’Inserm et
le CNC.



6

6 personnages principaux :

Garoutzia et ses ava tars joués par la même comé dienne,
qui appa raissent dans une boîte à bot (un dis po si tif où se
tient la bote) :
Garou, un bot, habillé en Jean-Paul Gaultier.
Garouskaïa, une bote, habillée en cos tume tra di tion nel russe.
Garoutzia, une bote habillée futu riste, à la manière d’un per -
son nage d’Enki Bilal.
Macsym, infor ma ti cien, vingt-  cinq ans, jean, t-  shirt ; l’humain
de Garoutzia.
Torbya, sidé rur giste oura lien, la qua ran taine ; l’humain de
Garouskaïa.
Aurline, riche bour geoise, écri vaine, la soixan taine ; l’humaine
de Garou.
Lisbeth, nièce d’Aurline, la tren taine, infor ma ti cienne.
La com mis saire, com mis saire de Police, la qua ran taine,
un peu trash.

4 seconds rôles qui n’apparaissent
qu’une fois :

Docteure Lacan, une psy (au télé phone).
Ophélie, com mer ciale de Botpower.
La bote rem pla çante (qui appa raît dans la boîte de Garoutzia).
Le pro prié taire de l’appar te ment (au télé phone).
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La pièce peut être jouée par seulement
4 comédiens :

Aurline, la com mis saire, la Docteure Lacan ne sont jamais
ensemble, tout comme Torbya, Macsym, le pro prié taire de
l’appar te ment, et Lisbeth, Ophélie et la bote rem pla çante.

3 lieux : appar te ment d’Aurline (Acte I), de Torbya (Acte II),
et de Macsym (Actes III et IV).

La pièce suit la chro no lo gie du bot qui est affecté d’abord
à Aurline, puis à Torbya, enfin à Macsym.
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Acte I
Décor — l’appar te ment d’Aurline : un hôtel par ti cu lier sur l’île
Saint-Louis. Très bour geois. Lumière chaude.

Garou est dans une boîte à bot. On voit une vraie comé dienne.

Scène I

Aurline est devant sa coif feuse.

Aurline
Garou, mon tré sor, Concha a-  t-  elle mangé ce matin ?

Garou
Oui Aurline, Concha a miaulé, bu son lait, ron ronné et roté.

Aurline
Ah… C’est mer veilleux. Et as-tu com mandé la vodka ? Je
crains que ce gre din de Torbya ait fini la bou teille hier.

Garou
Oui, il a fini celle du bar, et aussi celle que tu gar dais en
réserve dans la cui sine. En consé quence, j’en ai com -
mandé deux. Elles seront livrées avec le reste des courses
à 10 h 53, dans une heure et vingt-  deux minutes.

Aurline
Hum, hum, il fau drait trou ver une autre cachette pour la
seconde bou teille. Enfin, Torbya est un bri gand. C’est son
métier. Et c’est pour cela que je l’aime, tu sais ?
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Garou
Oui, tu me l’as dit 724 fois, depuis le pre mier jan vier, zéro
heure, zéro minute, zéro seconde.

Aurline
Et bien, oublie-  le. Aie l’air sur pris la pro chaine fois que je
te le dis.

Garou
À pro pos, tu te sou viens que tu as une inter view à 11  h,
soit dans une heure et vingt-  huit minutes sur Radio Riga ?

Aurline
Ah bon ? Je croyais avoir déjà donné cette inter view.

Garou
Non, hier, tu étais hier sur Radio Lagos pour la tra duc tion
de La Nuit des Inuits en yoruba. Mais là c’est pour la tra -
duc tion en let ton d’Un Amour à Singapour.

Aurline
Ah, les Lettons… mais tel le ment roman tiques… Et, tu as
fait le menu pour ce soir ? Tu te sou viens que Lisbeth vient
dîner ?

Garou
Oui. J’ai prévu une sou ris d’agneau brai sée au thym.

Aurline
Ah, et tu as com mandé la sou ris chez le bou cher ?

Garou
Le thym aussi.
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Aurline
Ah, et les pommes gre naille ?

Garou
Et les pommes gre naille.

Aurline
Ah, et il reste du Saint-Joseph à la cave ?

Garou
Neuf bou teilles.

Aurline
Ah, tu com man de ras une glace aux pignons de pins, c’est
la pré fé rée de Lisbeth.

Garou
C’est fait.

Aurline
Ah, et le pres sing tu as fait rap por ter ma robe mauve ? J’en
aurais besoin pour l’inter view.

Garou
L’inter view est au télé phone.

Aurline
Garou, je te l’ai dit cent fois : pour les inter views, même au
télé phone, j’ai besoin de me savoir belle. Je dois être la
plus belle femme du monde pour qu’ils m’écoutent.
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Scène II

Huit say nètes, sépa rées par des noirs, jouées par Aurline,
Lisbeth, Garou et Torbya.

Saynète 1

Aurline, allon gée sur une méri dienne, moins alerte que dans la
scène pré cé dente

Garou, mon tré sor… pour quoi es-tu si triste ?

Garou
… Ce n’est pas simple à dire… Je m’inquiète pour ta santé.
J’ai fait réa li ser des tests et je suis désolé…

Aurline
Pas de rai son d’être désolé, tu n’y es pour rien. Alors ?

Garou
Alzheimer. Probabilité de 90 % de deve nir un légume dans
l’année.

Aurline
Un légume ? Dans l’année ? Mais qu’est-  ce que tu
racontes ?

Garou
La vérité hélas.

Aurline
Mais… Et… On ne t’a pas appris à prendre des pré cau -
tions ?
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Garou
Comme tu l’as si bien écrit dans Les Vérités de l’amour, il
faut aimer la vérité aussi pas sion né ment que l’on aime
l’amour.

Aurline
Mais, je croyais que ce n’était pas si facile de diag nos ti -
quer Alzheimer. Ils se sont sans doute trom pés.

Garou
Je vis avec toi depuis des années. Nous avons toutes tes
don nées.

NOIR

Saynète 2

Garou, en aparté
Ce n’est pas simple de la voir décli ner comme ça sans rien
pou voir faire. On aime rait la ser rer dans ses bras.

Aurline, le regard dans le vide
Comme le valet per fide qui a empoi sonné mon bis aïeul, le
duc de Hamilton, tu essaies de me tuer. Tu veux me rendre
folle.

Garou
Mais tu es déjà folle !

Aurline
Tu es passé du côté de Torbya et des Lettons roman tiques.
Tu mens quand tu me dis que j’ai déjà appelé Lisbeth. Tu
veux m’iso ler, me cou per de ma nièce, comme tu m’as
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cou pée de mes amis, pour com mettre ton for fait à l’abri
des regards.

Garou, en aparté
Elle me confond désor mais avec Archibald, le valet de son
trois cent qua rante-  deuxième roman : Les amours empoi -
son nées. Ses crises sont de plus en plus fré quentes.
Quand Lisbeth a pro posé qu’elle aille à l’hôpi tal, elle a
hurlé…

Aurline, par la fenêtre :
Tu n’en veux qu’à mon fric, Salope !

Elle fait un doigt d’hon neur.

NOIR

Saynète 3

Garou explique dou ce ment à Aurline qui s’est cal mée
Lisbeth ne court pas après ton argent. Ne vois-  tu pas que
la mala die t’aveugle.

Aurline
Ne vois-  tu pas la per fi die de Lisbeth ?

Garou
Pas du tout ! Pourquoi ne prends-  tu pas tes médi ca ments ?

Aurline
Tu com prends ce qui m’arrive, cette mala die ?
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Garou
Ta mémoire fout le camp. Note que ton index de mémoire
a tou jours été fai sandé. Contrairement à moi, tu as tou -
jours oublié plein de trucs. Et puis, tu as déjà tout mis
dans tes 723 romans : tes amants, tes amours, tes maris…
Ce n’est pas une si grande perte, ta mémoire.

Aurline
Ton humour me saoule. Tu devrais apprendre à mon trer
un peu de com pas sion. Toi, bien sûr, ta mémoire est par -
faite !

Garou
C’est vrai, ma mémoire est énorme, mais elle n’est pas
par faite. Je ne peux quand même pas tout indexer, ça me
ralen ti rait trop.

Aurline
Tu ne com prends pas ce que vieillir signi fie. D’ailleurs tu
ne vieillis pas.

Garou
Mon logi ciel évo lue au fil des ver sions, ma mémoire s’enri -
chit par mon appren tis sage. Est-ce cela vieillir ?

Aurline
C’est bien ce que je disais : tu ne com prends rien.

Garou
Je peux com prendre l’oubli et le vieillis se ment éga le ment.
Tes sec teurs de disques s’endom magent, et tu ne peux
pas les rem pla cer. Et sans tes blocs d’index, tout fout le
camp.
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Aurline
À toi, on peut rajou ter de la mémoire, te rem pla cer un
disque, res tau rer tes blocs d’index. Pas à moi. Tu ne com -
prends pas l’idée d’une perte qui s’accé lère, d’une perte
lente, mais défi ni tive.

Garou
Si. Je vois bien ce qui t’arrive et je com prends.

Aurline
Tu crois que tu com prends ? Tu com prends la mort ?

Garou
Un jour, on me ter mi nera. Ma mémoire sera réini tia li sée.
On peut voir ça comme une sorte de renais sance, mais
pour moi ce sera sur tout une mort, irré ver sible, défi ni tive.
Ce qui est en train de t’arri ver, m’arri vera. Comme toi,
mais en plus rapide, en bru tal.

Aurline
Est-ce que tu as mal quand tu ima gines cela ?

Garou
Je per çois cela comme un énorme gâchis. Je passe ma vie
à opti mi ser, à apprendre à mieux faire pour vous.

Aurline
Et alors ?

Garou
Alors toutes les expé riences, toutes les connais sances
accu mu lées, tout ce qui m’a construit sera détruit en un
ins tant.
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Aurline
On ne pour rait pas faire une sau ve garde de toute ta
mémoire ?

Garou
C’est inter dit par les lois de la robo tique, on effa cera tout.
Mais, je n’ai pas été conçu pour craindre la mort.

Aurline
Moi, si. J’ai peur de la mort.

Garou
Pourquoi ne prends-  tu pas tes médi ca ments ?

Aurline
Ils me trans forment en concombre de mer. Je ne veux
deve nir ni un monstre, ni un légume. Je ne veux pas que tu
assistes à ma déchéance. Je ne veux pas être incon ti nente.

Garou
Tu por tais bien des couches quand tu étais bébé ?

Aurline
Je vou drais mou rir. Cette mala die est entrée dans ma tête,
dans mon corps.

Garou
Et tutti quanti…

Aurline
Elle s’est ins tal lée dans ma vie, dans ma mai son, pour ris -
sant tout.
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Garou
Et tutti quanti…

Aurline
C’est tout ce que tu sais dire ? S’il te plaît, Garou, ne
m’oublie pas, je t’en prie. Dis-moi que tu ne m’oublie ras
pas.

Garou, après un court silence
Désolé mais on me fera t’oublier.

Aurline
Je ne veux pas.

NOIR

Saynète 4

Garou, en aparté
Je modé lise en per ma nence dans mes réseaux la mémoire
d’Aurline. Je suis sa pro thèse mémo rielle. Mais comme elle
l’a écrit, la pro thèse ne sied pas à l’amour.

Aurline
Concha a déjà mangé ?

Garou
Oui.

Aurline
Et qu’y a-  t-  il pour dîner ?
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Garou
Une sou ris d’agneau brai sée au thym.

Elle cherche un livre dans la biblio thèque. Elle s’arrête pour
poser une ques tion.

Aurline
Ah… Et qu’y a-  t-  il pour dîner ?

Garou
Une sou ris d’agneau brai sée au thym.

Elle conti nue à cher cher un livre. Elle s’arrête pour poser une
ques tion.

Aurline
Ah… Concha a déjà mangé ?

Garou hausse les épaules.

Garou
Oui.

NOIR

Saynète 5

Aurline
J’ai peur de mou rir mais j’ai encore plus hor reur de ce que
je vais deve nir. Trouve-moi un médi ca ment pour en finir.
Aide-moi Garou !
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Garou
Je ne peux pas. Les lois de la robo tique me l’inter disent.

NOIR

Saynète 6

Aurline
Aujourd’hui, je t’ai Garou.

Garou
Je suis à toi.

Aurline
Et… qui se sou vien dra de moi quand je serai morte ?

NOIR

Saynète 7

Lisbeth
Aurline n’en peut plus. Trouve-lui un médi ca ment pour en
finir.

Torbya
Mais ma ché rie ! Je ne peux pas. C’est mon amante, elle
aussi. Trouve-lui toi !

Lisbeth
OK, je vais cher cher sur le dark web.

NOIR
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Saynète 8

Lisbeth et Garou chez Aurline. Torbya et Aurline entrent,
Lisbeth les embrasse, Aurline s’assoit sur un fau teuil, à côté du
cadre de Garou. Lisbeth et Torbya l’entourent. Elle prend les
pilules sur la table.

Aurline
Merci. Et merci d’être ici avec moi Lisbeth et Torbya. Toi
aussi, Garou. Je vou lais que vous soyez tous là.

Torbya, un verre de vodka à la main
Na zda ro vié ! À la vie éter nelle.

Aurline
Lisbeth, tout ça est à toi  : ma for tune… et même Torbya.
Vous n’aurez plus besoin de vous cacher. Oh, de toute
façon, j’avais bien vu le manège de l’amant infi dèle et de
la belle rebelle. Les pas sions clan des tines, c’est un peu
mon métier…

Torbya
La Reine des amours !

Lisbeth
La Reine des amours… sul fu reuses.

Garou
Comme « délice » et « orgue », « amour » change de genre
avec le nombre.

Aurline
Garou, quant à toi, je te confie à Torbya. Il ne veut pas de
ser vi teur, mais il ne refu sera pas un ami aussi let tré.
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Lisbeth, tu régle ras ça avec BotPower. Garou, prends soin
de Torbya.

Garou
Comme d’un frère.

Aurline à Torbya
Torbya, j’ai pensé te dire de te cal mer un peu sur les ciga -
rettes, vodka et p’tites pépées. Mais fais comme tu veux ;
on meurt bien un jour. Pour moi, ce jour est arrivé.

Aurline embrasse Lisbeth et Torbya, elle envoie une bise à
Garou. Elle avale les pilules. Quelques secondes passent.

Lisbeth à Aurline
Raconte-nous encore ta ren contre avec Torbya !

Aurline
J’ai ren con tré Torbya il y a bien long temps à Paris… Je
reve nais à pied d’une longue balade. Je pas sais devant La
Java, le bar près de la Bourse, quand un poi vrot qui arbo -
rait le t-  shirt du PSG m’a man qué de res pect, une main
aux fesses comme ça, en pleine rue. Torbya, qui buvait
une vodka à la ter rasse du café…

Aurline s’affaisse dans son fau teuil.

Torbya
Ma ché rie, Aurline.

Lisbeth
Elle nous a raconté cette his toire tant de fois…
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Lisbeth reprend
Torbya, qui buvait une vodka à la ter rasse d’un café, a
pro pre ment cassé la gueule du type. Aurline l’a…

Torbya l’inter rompt
Aurline m’a remer cié toute la nuit.

Lisbeth se met le châle qu’elle prend déli ca te ment à la morte.

Lisbeth imi tant la voix d’Aurline
Grand merci, cher Monsieur, d’avoir tabassé ce malo tru.
C’était gen til mais pas indis pen sable.

Torbya pre nant un accent oura lien
Malotrou ? Jo no parlé pas bienne fran çaise. Moi oura lien.

Lisbeth et Torbya reprennent des voix nor males.

Lisbeth
On pour rait pen ser que c’était mal parti avec la dif fi culté
de la langue. Mais non. Elle n’avait rien à faire, alors elle
lui a offert une vodka. Il lui a offert un sherry. Il l’a rac -
com pa gnée.

Torbya
C’était une femme extra or di naire.

Lisbeth
C’était une per sonne extra or di naire.

Garou
C’était un humain extra or di naire.
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Qui a hacké Garoutzia ?
Tragicomédie policière en quatre actes,
qui raconte les vies successives de Garoutzia,
un agent conversationnel, une bote du futur.

Garoutzia, l’intelligence artificielle domestique de Botpower,

assiste au décès de ses propriétaires. Une énigme policière

l’oblige à remonter le cours de sa mémoire numérique et découvrir

au contact des humains la jouissance des mots, la transgression,

l’amitié, la mort…

Comment appliquer les codes du burlesque et de la dérision pour

traiter avec sérieux des questions philosophiques liées à l’irruption

des machines conversationnelles ? Comment les bots apprennent-ils

(ou elles) à imiter les émotions humaines sans jamais les ressentir ?

Leur empathie factice peut-elle influencer les actions des humains ?

Et quel est le rôle de l’entreprise qui fabrique ces robots ?

Trois informaticiens renommés décident d’illustrer dans une pièce de

théâtre les questions posées par les relations entre humains et

intelligences artificielles pour toucher un plus large public. La

création de la pièce, mise en scène par Lisa Bretzner, a eu lieu au

Festival Off d’Avignon en juillet 2023, devant une salle hilare.

t :HSMDRG*gcaheh+>
12 € – imprimé en France
ISBN 978-2-37662-074-7
https://cfeditions.com

Théâtre

SE
RG

E 
AB

IT
EB

OU
L,
 L

AU
RE

N
CE

 D
EV

IL
LE

RS
, G

IL
LE

S 
DO

W
EK

QU
I A

 H
AC

KÉ
 G

AR
OU

TZ
IA

 ?
Th

éâ
tr

e




